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Lista de Paquete

o0 J o =

Rodillo Eléctrico Cable USB-Aa Anillos de silicona Soporte enforma  Deslizadores Magnéticos  Manual de Usuario x1
Versatil x 1 USB-C (60 cm) x 1 de C (Opcional) x 1 (Opcional) x 2

Introduccioén de los Componentes

Puerto USB-A ﬂ\ Rodillos
Puerto USB-C ﬁ = Indicador de Conexion
~

30



LP2 con Rodillo Eléctrico Versatil

Diagrama de Conexion Distancia Focal

Interfaz de Salida de Energia
5V/2A (para suministro de
energia)

Debe ser de
110 mm

Interfaz de Entrada de Energia/
Senal (se conecta a la Unidad Ldser)
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LP2 Plus con Rodillo Eléctrico Versatil

Diagrama de Conexion Distancia Focal

Interfaz de Salida de Energia Deb d
5V/2A (para suministro de epe ser ae
energia) 150 mm

Interfaz de Entrada de Energia/
Senal (se conecta a la Unidad Ldser)
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LP3 con Rodillo Eléctrico Versdatil

Diagrama de Conexién

Interfaz de Salida de Energia
5V/2A (para suministro de
energia)

Interfaz de Entrada de Energia/
Senal (se conecta a la Unidad Ldser)

Distancia Focal

Debe ser de
130 mm
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LP4 con Rodillo Eléctrico Versatil

Diagrama de Conexion Distancia Focal

Interfaz de Salida de Energia
5V/2A (para suministro de
energia)

Debe ser de
150 mm

Interfaz de Entrada de Energia/
Senal (se conecta a la Unidad Ldser)
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LP5 con Rodillo Eléctrico Versatil

Diagrama de Conexién

Interfaz de Salida de Energia
B5V/2A (para suministro de
energia)

éﬁ/
Qw/

Interfaz de Entrada de Energia/
Senal (se conecta a la Unidad Laser)

Distancia Focal

Debe ser de
150 mm
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Modos de Grabado

Modo Cilindro
Compatible con LP2, LP2 Plus, LP3, LP4 y LP5

Este modo estd disefado para el grabado rotativo en objetos
cilindricos. En la aplicacién LDS, seleccione el modo "Cilindro"y
ajuste la distancia focal correcta para su modelo. Haga una vista
previa para confirmar el tamano y la posicion, luego ajuste la
potencia y la profundidad de grabado antes de comenzar.

1) Toque el icono de 2 Active "Rodillo 3 Seleccione el modo
configuracion Eléctrico Versdatil". "Cilindro".

(arriba a la derecha).

N )

Mode Settings Mode Settings




Modos de Grabado

Grabado en Cilindros Lisos

Para obtener resultados 6ptimos en el Modo Cilindro al grabar superficies lisas, utilice los Anillos de silicona negros incluidos para mejorar la
sujeciony la precision.

D Deslice el Anillo de silicona sobre el cilindro liso. 2 Coloque el cilindro sobre los rodillos del Rodillo Eléctrico
Versatil.

@@O

Seleccione un Anillo de silicona adecuado.
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Modos de Grabado

Modo Placa (Se Requieren Deslizadores Magnéticos)
Compatible con LP2 y LP2 Plus

Este modo estd disefado para el grabado en materiales planos
y largos. En la aplicacion LDS, seleccione el modo "Placa"y
ajuste la distancia focal correcta para su modelo. Haga una
vista previa para confirmar el tamano y la posicion, luego ajuste
la potencia y la profundidad de grabado antes de comenzar.

1 Toque el icono de 2) Active "Rodillo 3) Seleccione el modo
configuracion Eléctrico Versatil". "Placa".
(arriba a la derecha).

N )

Mode Settings Mode Settings

LP2

LP2 PLUS



Modos de Grabado

Modo Carro (Soporte en C y Deslizadores Magnéticos requeridos)
Compatible con LP2y LP2 Plus

Pasos de instalacion

1. Gire el Rodillo Eléctrico Versdtil y retire los Deslizadores Magnéticos. Coloquelos en las ranuras de posicionamiento laterales con los
rodamientos hacia abajo.

Girar 180°
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Modos de Grabado

2. Fije el Soporte en forma de C al Rodillo Eléctrico Versatil (preste atencion a la orientacion). Luego monte la Unidad Ldser en el soporte,
mirando hacia los deslizadores.

LP2

LP2 PLUS
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Modos de Grabado

Este modo permite realizar grabado deslizante en superficies planas. En la aplicacion LDS, seleccione el modo "Carro" y ajuste la distancia
focal correcta para su modelo. Previsualice para confirmar el tamafo y la posicién, luego ajuste la potencia y la profundidad del grabado antes
de comenzar.

1) Toque el icono de 2 Active el "Rodillo 3 Seleccione el modo
configuracion Eléctrico Versatil". "Carro".
(arriba a la derecha).
e @ ) (s ) (¢ s )

Froe Mode

Outiine Preview ) Versaile Elctric Roller

Enabls tis buttan topreview vector graphics ) -

»outios mod g oo [T | e
———

Versa

Batch Engraving Button

Touch Buttons.

@ B @ £

LP2 LP2 PLUS
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Declaraciones

Descargo de Responsabilidad

iGracias por elegir LaserPecker! Este manual estd relacionado con su seguridad,
responsabilidades legales y derechos. Por favor, lea y familiaricese con todas las
precauciones y procedimientos de seguridad antes de usar el producto. Si no utiliza
el producto conforme a las instrucciones y requisitos del manual, o si opera el
producto incorrectamente debido a malentendidos, LaserPecker (Shenzhen Hingin
Technology Co, Ltd.) no se responsabiliza por ninguna pérdida derivada de ello.

Dado que las condiciones y métodos de uso de este producto estdn fuera del control
de LaserPecker, esta no se hace responsable por ninguna de las siguientes
consecuencias, que serdan asumidas por el usuario:

« Lesiones personales, pérdida de propiedad y dafos al producto causados por
operacion incorrecta, incumplimiento del manual u otras eventualidades.

« Trabajos realizados con productos LaserPecker que infrinjan derechos de propiedad
intelectual de terceros o violen leyes y regulaciones aplicables.

« Lesiones personales, pérdida de propiedad y danos al producto que puedan surgir
durante la instalacion, transporte, almacenamiento, uso, mantenimiento o eliminacion
de este producto.

« Todos los materiales oficiales de LaserPecker han pasado pruebas de seguridad y
son compuatibles con este producto. LaserPecker no se responsabiliza por la
seguridad del material ni por la calidad del grabado si se usan materiales no oficiales
de LaserPecker.

Obtencién de Ayuda

Derechos de Autor

* Los derechos de autor de este manual, asi como los derechos sobre el software y
hardware relacionados con este producto, pertenecen a Shenzhen Hingin
Technology Co, Ltd. (en adelante denominada "Hingin Technology"). LaserPecker
es una marca registrada de Hingin Technology.

* La informacion contenida en este manual puede cambiar sin previo aviso; la
informacion en este manual no constituye un compromiso por parte de la
empresa. Por favor, consulte la Ultima actualizacion en
(https://wwwlaserpeckernet). El contenido de este manual no deberd ser
reproducido ni distribuido en ninguna forma ni para ninguin propdsito sin el
permiso por escrito de la empresa.

Apoyo Téchico

Si tiene algun problema, no dude en comunicarse con nuestro
equipo de atencidn al cliente en support@laserpeckercom
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